PRAKTISCHER REISEFUHRER

V|TOR|A_The Basque Connection

vom Flughafen von Vitoria
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Vitoria: 5 minuten

Rioja Alavesa: 35 minuten
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San Sebastian: 55 minuten
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WillkommensgruB in der baskischen Sprache

Mit diesem Reisefiihrer méchten wir Sie einladen, das Baskenland, seine Stad-
te so nah und so unterschiedlich, seine renommierte Gastronomie und seine
Weine, seine Attraktionen und die verschiedenen Landschaften zu erforschen
und zu entdecken..

Eine sehr praktische Art zu reisen ist der Flughafen Vitoria. Dieser Flughafen
ist sehr gut situiert. Von ihm aus konnen Sie liber bequeme Autobahnen die
wichtigsten Stadte des Baskenlandes sowie die anderen Hauptstadte in der
Umgebung erreichen.

In diesem Reisefiihrer erfahren Sie, wie sie Vitoria und den Flughafen am bes-
ten als Basis einsetzen, da er ausgezeichnete Verbindungen mit Auto, Bus und
Zug bietet.

Ebenso finden Sie Basisinformationen zu den wichtigsten Attraktionen, damit
Sie sich fiir Inre Entdeckungen einen ungefahren Plan erstellen kénnen.

Kommen Sie und lassen Sie sich tiberraschen..

Bilbao San Sebastian
@ @)

BASKENLAND

VITORIA




Der Flughafen von Vitoria

Der internationale Flughafen Vitoria hat
eine 3.500 m lange Start- und Landebahn,
die fiir die groBten Maschinen geeignet ist,
wie etwa die ehemalige Antonov 225.

Die elektrische Ausstattung, die Start- und
Lande-Mandver bei sehr schlechten Sicht-
verhaltnissen ermdglicht sowie ihr Stand-
ort auf einer grofflachigen Ebene, die die
Bildung von hinderlichen Turbulenzen ver-
meidet, garantieren, dass die Piste selbst
bei ungiinstigen Wetterverhaltnissen mit
umfangreichen Sicherheitsgrenzen befahr-
bar ist.

Diese groRe operative Kapazitat in Kombi-
nation mit der strategischen Lage machten
es moglich, dass die Piste zu einem Verbin-
dungspunkt der Iberischen Halbinsel und
Nordafrika mit dem Rest der Welt wurde,
beispielsweise fiir eines der weltweit fiih-
renden Unternehmen in der Express-Paket-
abfertigung DHL.

Der Flughafen von Vitoria ist der viertgroB-
te spanische Flughafen gemessen am La-
devolumen und ein essentielles Stiick des
logistischen Knotens in der Umgebung von
Vitoria, der das Baskenland mit der Welt
verbindet.
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VITORIA-GASTEIZ

Eine Umgebung von 4 Millionen Menschen

BIARRITZ
85 min

DONOSTIA-SAN SEBASTIAN
55 min

GIPUZKOA

PAMPLONA
55 min

LOGRONO
55 min

Ungefahre Dauer iber den Autobahnweg

vom Flughafen von Vitoria in die Stadte der Umgebung

a » VERBINDUNGEN MIT DEM AUTO

Vom Flughafen aus kommen Sie bequem
mit dem Auto Uber die Autobahn in 5 Mi-
nuten nach Vitoria-Gasteiz, in etwas mehr
als 30 Minuten nach Bilbao und in etwa
einer Stunde nach San Sebastian. Diese
drei Stadte sind jeweils auch die Haupt-
stadte der Provinzen Alava, Bizkaia und
Gipuzkoa, die drei Historischen Gebiete der
autonomen Region Baskenland. Ebenfalls
erreichen Sie in weniger als einer Stunde

Autobahnfahrt Pamplona und Logroiio, die
Hauptstadte der autonomen Regionen Na-
varra und La Rioja. In etwas mehr als einer
Stunde kommen Sie auch nach Burgos,
der Hauptstadt der Provinz mit demselben
Namen, die zur autonomen Region Castilla
y Leén gehort. In eineinhalb Stunden errei-
chen Sie Santander und im franzosischen
Baskenland Biarritz.
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AUTOBUS ] ﬁ'\
Ui . +34 945 264 626 D www.autobuseslaunion.com

Autobuses La Union

Die Busse des Transportunternehmens La
Unioén verbinden den Flughafen von Vitoria
mit dem Stadtzentrum von Vitoria-Gasteiz.

In Richtung Flughafen fahrt der Bus von
der Haltestelle in der StraBe Cadena y Ele-
ta (gegeniiber dem Park La Florida) ab und
halt dariiber hinaus am Busbahnhof.

In entgegengesetzter Richtung, vom Flug-
hafen zum Stadtzentrum, fahrt er dieselbe
Strecke in umgekehrter Richtung.

Mithilfe des nachfolgenden Links kdnnen
Sie den Busfahrplan konsultieren und lhre
Fahrkarte kaufe

https://www.autobuseslaunion.com/

A3700
Der Preis betragt 3€.

Bitte beachten Sie, dass einige Busse nur
am Flughafen halten, wenn die Fahrkarte
vorab gekauft oder eine Reservierung vor-
genommen wurde.

== ==

Unternehmen:
Radiotaxi

N N
. +34 945 273 500 D www.rtaxigasteiz.com

Sollten sich keine Taxis am Termi-
nal befinden, kdnnen Sie Uber diese
Telefonnummer eines bestellen.
Der Preis betragt 22 €.

Qo
a AUTOVERMIETUNG

Dienstleistungsunternehmen in Vitoria-Gasteiz: Avis, Enterprise, Europcar, Hertz, Rent-
bycar, Just Drive. Reservieren kdnnen Sie online oder telefonisch.

@ KOSTENLOSES PARKING 555 PLATZEN

Der Flughafen ist mit einem kostenlosen allgemeinen Parking mit 555 Platzen ausge-
stattet, nur wenige Meter vom Ausgang des Terminals entfernt.

_7_


https://www.autobuseslaunion.com/A3700
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BASKISCHE
REGIERUNG

Q » VERBINDUNGEN MIT DEM AUTOBUS

Der Autobusbahnhof von Vitoria befindet
sich an der Plaza Euskaltzaindia, gegeni-
ber dem baskischen Regierungssitz. Der
Busbahnhof ist wie folgt vom Flughafen
und aus der Stadt per Bus erreichbar:
Stadtbuslinien 2A und 2B, BEI-Haltestelle
Euskal Herria (intelligenter Elektrobus),
und die Linien L1, L4 und L8. Mit dem
Tram gibt es drei Haltestellen, die sich
sehr nahe am Busbahnhof befinden: Hon-
duras, Intermodal und Euskal Herria.

Von dieser modernen Einrichtung aus
konnen Sie bequem in die verschiedenen
Hauptstadte in der Nahe von Vitoria sowie
in die Hauptortschaften der Provinzen Ala-
va und Gipuzkoa reisen.

Nachfolgend listen wir Ihnen die Ziele in die
jeweilige Hauptstadte und die wichtigsten
Unternehmen auf, die diese Dienstleistun-
gen anbieten. Auf der Webseite der jeweili-
gen Unternehmen kdnnen Sie die Fahrplane
konsultieren und Tickets online erstehen.

(:)ﬂ AUTOBUSBAHNHOF

www.vitoria-gasteiz.org/estaciondeautobuses

]
‘l 945 161 666

Offnungszeiten des telefonischen Infor-
mationsdienstes:

» Von 8:00 bis 20:00 von Montag bis
Samstag.

» Von 9:00 bis 14:00 und von 16:00
bis 19:00 an Sonn- und Feiertagen.

>
ZIEL:

BILBAO

Kontakt

La Unién

4
ZIEL:

SAN SEBASTIAN
und VERBINDUNG
mit BIARRITZ

Kontakt

www.alsa.es Tel: +34902 422 242

’ e
ZIEL:
SAN SEBASTIAN ' warf Q[ N~
und ORTSCHAFTEN : /' o e N
von GIPUZKOA LA 3 W
SCHALTER — 0
Lurraldebus* 4 www.lurraldebus.eus/es Tel: +34900 121 400
Pesa www.pesa.net
>
ZIEL:
LOGRONO - =
und ORTSCHAFTEN L '"AEAV; :
von ALAVA - N -BES. &)
SCHALTER — 0
Alavabus* 7 www.alavabus.eus Tel: + 34945 182 060
Arriaga (Reservierungen)




>
ZIEL:

PAMPLONA

(SRS S 1S SCHALTER

La Burundesa

>
ZIEL:

BURGOS
und SANTANDER

(SRS NS 1S B SCHALTER

www.alsa.es Tel: +34 902 422 242

* Lurraldebus und Alavabus sind die jeweiligen Namen der Verwaltungsbehérden der Transport-

netze von Gipuzkoa und Alava, deren Dienstleistungen durch Lizenznehmerunternehmen erbracht
werden.

Bahnhof von Vitoria

Integriert in der Atlantischen Eisenbahnlinie Europas: Paris—Madrid—Lissabon, was den
Zugang zu Eisenbahnnetzen der jeweiligen Lander ermdglicht.

QN )
® O ( » NAHELIEGENDE STADTE MIT DEM ZUG

Information Telefon DAUER*
www.renfe.com +34 902 320 320 Pamplona 55 min

* Abhéngig vom Zug, den Sie auswéhlen, kann die Dauer Burgos 73 min
der Reise variieren. Konsultieren Sie die Fahrpléne online. San Sebastian 90 min

AUTOBUSSERVICE

und Santander UND VITORIA-GASTEIZ

FLUGHAFEN
VON VITORIA

In Richtung
Burgos
und Logrofio

®

- Calle
Cadena y Eleta

BAHNHOF



Vitoria

,Vitoria ist ein verstecktes Juwel.” Dieser
Satz wird von Besuchern, die die Stadt zum
ersten Mal besuchen, oft wiederholt. Diese
Uberraschung ldsst sich wahrscheinlich
darauf zurlickfiihren, dass die Stadt diskret
und gepragt vom Charakter ihrer Bewohner
ist. Es gibt kein besonderes Wahrzeichen,
das beeindruckt, sondern die Stadt als
Ganzes.

Vitoria-Gasteiz zahlt heute 255.000 Ein-
wohner und ist somit die zweitgréfte Stadt
in ihrer Umgebung. Mit dieser Einwohner-
zahl ndhert sie sich dem idealen Modell der
europaischen Stadt von mittlerer GroRe.
Gegriindet wurde sie 1181 aus dem Dorf
Gasteiz auf der Hohe des Hiigels und ver-
schob sich dann mittels einer weltweit bei-
spielhaften Architekturlésung auf die Ebe-
ne: Los Arquillos, ein Komplex aus Arkaden
und Platzen mit Wasserféllen, der der Stadt
mit seinen wunderschonen Platzen und
Parks einen romantischen Hauch verlieh.

Plaza de la Virgen.Blanca; neuralgisches Zentrum der Stadt

Das versteckte Juwe

Spater entstand die moderne Stadt, die sich
durch eine ausgeglichene Entwicklung und
qualitativ gute Einrichtungen charakteri-
siert, zugeschnitten auf das Wohlbefinden
der Bewohner. Und auf diesem Weg erhielt
die Stadt verschiedene internationale Wiir-
digungen, die fiir diesen Werdegang biir-
gen. Beispielsweise wurde die Stadt zum
,European Green Capital“ gekiirt oder den
,Global Green City Award”, der Vitoria-Gast-
eiz als Weltmodell einer nachhaltigen Stadt
bekraftigt.

Die renommierte Zeitschrift National Geo-

graphic kirte Vitoria zu einem der 25 bes-
ten Reiseziele der Welt fiir einen Besuch
im Jahr 2021 (Best of the World 2021).

Diese Auszeichnungen stellen eine stille
und progressive Arbeit dar, die sich Uber
viele Jahrzehnte durchgesetzt hat und sie
dazu gebracht hat, eine wundervolle Stadt
zu sein: mittelalterlich und romantisch, mo-
dern und griin. Eine liebenswiirdige und
komfortable Stadt, designt, um darin zu
leben.

Vitoria-Gasteiz: eine diskrete Verfiihrerin.




Um in die mittelalterliche Altstadt
zu gelangen, gibt es moderne und
bequeme mechanische Rampen

Die ﬁﬁftelaltegche Altstadt von Vitoria-Gasteiz erhielt Die Kathedrale von Santa Maria zeigt ihre Herkunft von einer
drei angesehene Auszeichnungen des Kulturerbes der Festung an den AuBenwénden und der mystischen Architektur im
Europaischen Union; die Auszeichnungen ,Europa Nostra“ 1 Innern. Der Schriftsteller Ken Follet lieB sich in dieser Kathedrale
fiir seine Wiederherstellung-und die Riickgewinnung ven P inspigieren, um sein Werk ,Die Tore der Welt“, den zweiten Teil des
emblematischen Platzen und Gebauden S weltweiten Bestsellers ,Die Saulen der Erde“, zu schreiben
——
—

Lassen Sie sich das Herz der Stadt nicht entgehen:
die mittelalterliche Altstadt. Ein eigentiimlicher Ver-
lauf in Form eines gotischen Bogens flechtet eine
Struktur von StralRen, die den Namen der Ziinfte = = N -

. . . 3B = - ) = 5 ,_n — -
bewahrt, die seit Beginn des 13. Jahrhunderts und . 2 S - ““““"I! g
Uber zahlreiche Jahrhunderte hinweg den tagli- : B A at !
chen Rhythmus dieser schénen und florierenden ' eenaean UL H’
Stadt pragten. Verschiedene Paldaste und Tempel ]
wie die Kathedrale von Santa Maria — ein Besuch
ist ein Muss —, die Mauer aus dem 6. Jahrhundert,
die Plaza del Machete werden Sie in ein fernes und
verlockendes Zeitalter versetzen, das mit dem heute
zu bestimmten Zeiten auf den Stralen voller Schen-

ken, Restaurants und reizenden Geschaften vorherr- ) 3 3 ) ] )
. . . Artium, das Baskische Der Palacio de Bendafia im Renaissance-Stil aus dem 16.

schenden, hektischen Ambiente kontrastiert. Als . . .

B . . Museumszentrum fiir Jahrhundert beherbergt das Museum Fournier de Naipes,
Kontrapunkt ladt Sie das Museum Artium, gegen- Zeitgendssische Kunst, besitzt welches in seiner Spezialitit als eines der besten Museen
Uiber der mittelalterlichen Altstadt, dazu ein, Uber eine der besten Sammlungen der Welt angesehen wird. Der Palast steht zusammen mit
baskischer und spanischer dem zeitgendssischen Bau des Archdologiemuseums,
zeitgendssischer Kunst welches den Museumsbereich Bibat bildet

1!

Kunst in eine avantgardistische Welt einzutauchen.

-14- -15-



Der Florida-Park (19. Jahrhundert) verfiigt iiber.einen
Gartenkomplex im romantischen'Stif mit Baumarten aus
den verschiedensten Teilen der-Welt,wovon die Mehrheit
bei der Weltausstellung in Paris 1855 erstanden wurde

Romantisches Vitoria

La expansion de Vitoria se inicio a finales
del s.XVIll con la construccion de la Plaza
Nueva y Los Arquillos

Die romantische Erweiterung der Stadt mit ihren
FuBgangerzonen, Geschaften, Platzen und Gar-
ten laden zum Bummeln ein. Ein wunderschoner
Spazierweg, der (blichste, den die Bewohner und
Besucher gehen, deckt sich mit einem Teil des Ja-
kobswegs, der durch die Stadt hindurch geht. Von
der Plaza de la Virgen Blanca bis zum Wald von
Armentia sind es ungefahr 30 Minuten zu Ful3.

Auf dieser kurzen Strecke kommen Sie an drei
Parks, drei Museen, dem Sitz des baskischen Par-
laments und dem Palast von Ajuria Enea, Residenz
des Lehendakari, dem baskischen Regierungschef,
vorbei. Auch der Paseo de la Senda mit seinen
Herrenhausern aus dem 20. Jahrhundert bis hin
zum schonen romantischen Tempel der Basilika
von San Prudencio de Armentia aus dem 12. Jahr-
hundert ist in jedem Fall einen Ausflug wert.

oy =

. =Die populare CalléDato nannte sich urspriinglich Calle
: de la Estacion, da‘sie Mitte.des 19. Jahrhundert als

Palast von
Augustin-Zulueta
beherbergt das
Museum der
Schénen Kiinste
von Alava

Auf dem Paseo de la Senda treffen Sie stets
auf viele Einwohner und Besucher. Auf dem
Endabschnitt befindet sich die Basilika de

Der Palast von San Prudencio de Armentia aus dem 12.

Ajuria Enea ist Jahrhundert

die Residenz des

Lehendakari,

dem baskischen

Regierungschef




Vitoria

Das Wachstum der modernen Stadt ab
Mitte des 20. Jahrhundert erfolgte spek-
takular und von beispielhaftem Format.
Das stadtische Planmodell charakterisiert
sich durch seine Kriterien fiir den sozia-
len Zusammenhalt und sein Engagement
gegeniiber der Umwelt. Die Erweiterung
erfolgte parallel zur Entwicklung des 6ko-
nomischen Potenzials der Stadt, die das
hoch industrialisierte Gebiet Alava an-

fiihrt, das weltweit wettbewerbsfahig ist,
da 56,3 % der Produktion exportiert wird.
Hier haben sich wichtige multinationa-
le Produktionsbetriebe niedergelassen.
Das Gebiet verfiigt liber den groften Lo-
gistikknoten im Norden Spaniens. Diese
wesentliche Entwicklung konnte sich mit
einem gelungenen Umweltmanagement-
system zur Bewahrung von Biodiversitat
und Naturschutzgebieten ergéanzen.

Per Techn, Io/y erbergt - !

===wichtige Unternehmen und
- Forschungszentren

Das Kongressgebaude
Europa ist eine Referenz
fiir nachhaltige Architektu

modern und grun

Vitoria-Gasteiz ist mit 42 Quadratmeter
pro Einwohner eine der Stadte Europas
mit den meisten Quadratmetern Griinfla-
che pro Person. Der Anillo Verde (,Griiner
Ring") ist ein ambitioses Projekt fir die
Riickgewinnung der Umwelt der Vororte
und wurde bereits in den 90er Jahren ins
Leben gerufen. Aktuell integriert das Pro-

Der Komplex Ataria
beherbergt das Zentrum
fiir Interpretation der
Feuchtgebiete von

jekt sechs Vorstadt-Parks, die strategisch
in die Wohngegend eingegliedert wurden.
Diese wunderschonen Naherholungsge-
biete umgeben die Stadt und bieten eine
Route mit Spazierwegen fiir FuBganger
und Fahrradwegen von insgesamt 30,8
km Lange.

_ be’rﬁn_illo Verde veffiigt
“iiber eine facettenreiclie &
Fauna und:Flora+"




Rioja Alavesa es una visita imprescindible por su paisaje, historia y patrimonio

Alava

Die Wiege eines der am meisten
geschatzten Weine der Welt

Die Weine der Comarca Rioja Alavesa mit
Bezeichnung Rioja sind in den besten
Restaurants der Welt prasent.

Rioja Alavesa befindet sich im Siiden
der Provinz Alava, ungefahr 35 Minuten
von dem Flughafen Vitoria entfernt. Die
Hauptstadt der Region ist die Kleinstadt
Laguardia.

Rioja Alavesa zu besuchen ist ein wun-
dervolles Erlebnis. Sehen Sie hier unbes-
chreibliche Landschaften mit einem sanft

Die mittelalterliche und ummauerte Kleinstadt Laguardia hortet
im Untergrund seiner Hauser Bodegas, die mindestens aus dem
16. Jahrhundert stammen

gewellten Meer aus Weinbergen, die sich
von der Gebirge aus ausdehnen, ges-
prenkelt mit Kleinstadten, die sich mit der
Farbe der Erde tarnen und ihre mittelal-
terliche Vergangenheit ausstrahlen. Hier
konnen Sie Bodegas mit avantgardistis-
cher Architektur und altere Bodegas besi-
chtigen, in denen Sie die Zeit ticken horen.

Ihre wunderschonen Hotel- und Dienst-
leistungsinfrastrukturen sind darauf vor-
bereiten, Sie bei der Entdeckung einer ei-
genen Empfindungswelt zu begleiten.

Eine der grolRen Freuden, die das Basken-
land fir Sie bereithalt, ist seine beriihmte
Gastronomie. Der internationale Erfolg der
baskischen Kiiche hat seinen Ursprung in
der auergewohnlichen Qualitat der einhei-

yr

In Alava kénnen Sie renommierte
Késereien besuchen, die exquisiten
Kése mit der Herkunftsbezeichnung
Idiazabal produzieren. Dieser

Kése wird mit Schafsmilch von
einheimischen Rassen hergestellt. Er
ist einer der meist pramierten Kase
Europas und trdgt seit 1992 den Zusatz
»Kulinarisches Kulturgut Europas”.

Die avantgardistische Architektur einiger.
Bodegas zeichnet einzigartige Landschaften
. in Rioja Alavesa

mischen Produkte. Neben der traditionellen
baskischen oder avantgardistischen Kiiche
missen Sie unbedingt Pintxos probieren,
vielfaltige und saftige Happchen, die es in
den meisten Bars zu genieRen gibt.




Das Valle de Ayala vereinigt ein wichtiges historisches Erbe: die Route des Txakoli, ein deliziéser
Wein, der in den baskischen Talern der Cantabria kultiviert wird, un@[_qngerschéne Landschaften wie
beispielsweise der Stausee von Maroio und die Sierra Salvada s

Alava

Uber die Hilfte des Gebiets von Alava
fallt in die Kategorie herausragende und
einzigartige Landschaften und 28 % der
Flache ist Teil des EU-Netzwerks Natura
2000. Alava verfiigt iiber 5 Naturparks,
die eingerichtet wurden, um die Natur zu
genielen. Es ist das Gebiet, das die groR-
te Vielfalt an Tier- und Pflanzenarten des

Der Naturpark Izki verfiigt
iiber einen prachtigen
Golfplatz, der von dem
fiinffachen Weltmeister
Severiano Ballesteros
designt wurde

Baskenlandes beherbergt. Erleben Sie
hier privilegierte Natur, die ihre Schon-
heit in majestatischen Gebirgsketten und
Bergen oder in vertraumten Waldern mit
Quellen und Fliissen ausdriickt. Die Taler
von Alava zeigen iiberraschende Kont-
raste. Das Valle Salado verfiigt Giber eine
weltweit einzigartige Salzlandschaft.

Die Schonheit der
Landschaften des Valle
de Aramaio wird gerne
als ,kleine Schweiz"

i beschrieben

SR

Die Gemeinde Ullibarri-Gamboa gibt einem der wichtigsten
Stauseen des Flusses Zadorra seinen Namen

Privileglerte Natur

In der kantabrischen Ebene von Alava
gleicht das Valle de Aramaio einer ,klei-
nen Schweiz" und das Valle de Ayala
bietet wunderschone Landschaften wie
die Sierra Salvada, den Caiion de Delika
und den Salto del Nervion, den héchsten
Wasserfall der iberischen Halbinsel.

Das Valle Salado in Salinas
de Anana verfiigt iiber

eine weltweit einzigartige
Landschaft, die aus dem
seit Tausenden von Jahren
- betriebenen Salzanbau

~ hervorgeht

Gleich in der Nahe von Vitoria befinden
sich die Stauseen des Zadorra, eine idyl-
lische Umgebung fiir Wassersportfans.
Ebenfalls verfligt das Gebiet iiber scho-
ne Wander- und Fahrradwege. Nutzen
Sie diese ausgezeichnete Moglichkeit,
um aktiven Tourismus zu betreiben und
die Natur mit der Familie zu geniefRen.

Der Salto del Nervion ist
mit 222 m Fall der hochste
Wasserfall der iberischen
Halbinsel

U s o 5 s e




Alava Historisches cebiet

Seine strategische Enklave ermdglichte
ihm Zeuge und Teil der historischen Ent-
wicklung seit dem Zeitalter des Romi-
schen Reiches zu sein. Im Mittelalter spiel-
te Alava aufgrund seiner privilegierten
Lage an der Kreuzung von Handelswegen
und Grenzgebiet zwischen Konigreichen
eine wichtige Rolle. Dadurch weisen heute

viele Gemeinden der Provinz ein wertvol-
les historisches Erbe auf und zeigen auch
ihre Abwehrbauten. Als Frucht dieser Kon-
junktur erhielt Alava eine juristisch privi-
legierte Verfassung ,Los Fueros®, die ihm
eine Regierungsautonomie erlaubten, die
bis heute bestehen blieb und ihm den Na-
men als Historisches Gebiet verleiht.

Portlkus aus mehrfarblgem Stein, in der Kir-
“che von Santa Mana de Ios Reyes in Laguardla\ é(r

: ”‘“ﬁdhu‘d;? Y1

_ der bedeutendsten mittelalterlichen =* S

: oS ]
_eDas Kloster von Estlballz aus'dem 12 % ‘) A

{Jahrhundert befindet sich etwa 8 k==
n Vitoria entfernt. Es wird als emégnr

auwerke des Baskenlandes

Auf der Strecke zwischen dem
. ‘yalle Salado und dem Naturpark
~ von Valdere]o befindet sich in

druckendes
ngshauten des
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TOP 10 BASKENLAND sehrin der Nahe von VItoria

Bilbao Vitoria
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VITORIA The Basque Connection

www.turismo.euskadi.eus www.alavaturismo.eus www.vitoria-gasteiz.org/turismo

OVIA

VITORIA International Airport
Promotion Agency BASQUE COUNTRY

. te
> Z~ Ayuntamiento 2 z
ﬁlrgba‘l;g; Foru ﬁ A ot acteiz a camara de 4lava
Diplljjtr;cli?')n n Vitoria-Gasteizko arabako ganbera
Ry Foral de Alava M Udala
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https://tourismus.euskadi.eus/aa30-18805/de
https://alavaturismo.eus/en/
https://www.vitoria-gasteiz.org/we001/was/we001Action.do?lang=en&locale=en&idioma=en&accion=turismo&accionWe001=ficha
https://www.vitoria-gasteiz.org/we001/was/we001Action.do?lang=en&locale=en&idioma=en&accion=turismo&accionWe001=ficha
https://www.via.aero/en/

